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Die Sitzung wird am Montag, 27. Juni 2022, um 15.00 Uhr unter dem Vorsitz von Paul Tang 
(Vorsitzender) eröffnet.

27. Juni 2022, 15.00-16.30 Uhr

1. Annahme der Tagesordnung FISC_OJ(2022)0627_1

Die Tagesordnung wird angenommen.

2. Mitteilungen des Vorsitzes

Zu diesem Punkt liegt nichts vor.

3. Aussprache mit Paolo Gentiloni, Mitglied der Kommission mit Zuständigkeit für 
Wirtschaft, über die Bewertung der politischen und legislativen Folgemaßnahmen 
zu den Arbeiten des FISC-Unterausschusses

Es sprechen: Paul Tang, Markus Ferber, Lídia Pereira, Claude Gruffat, Gilles Boyer, 
Herbert Dorfmann, José Gusmão, Aurore Lalucq.

27. Juni 2022, 16.30-18.30 Uhr
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4. Vorstellung der zwei folgenden Studien:

 „Beseitigung steuerlicher Hindernisse und Verzerrungen im Binnenmarkt zur 
Förderung grenzüberschreitender Investitionen“ von Professor Dr. Jost 
Heckemeyer (Universität Kiel und ZEW Mannheim)

 „The regulation of intermediaries, including tax advisors, in the EU/Member States 
and best practices from inside and outside the EU“ (Regulierung von 
Intermediären, einschließlich Steuerberatern, in der EU bzw. den Mitgliedstaaten 
und bewährte Verfahren von innerhalb und außerhalb der EU) von Professor Dr. 
Emer Mulligan (National University of Ireland, Galway)

Es sprechen: Paul Tang, Gilles Boyer, Claude Gruffat.

5. Verschiedenes

Zu diesem Punkt liegt nichts vor.

6. Zeitpunkt und Ort der nächsten Sitzung

11. Juli 2022, 15.00-17.00 Uhr und 17.00-18.30 Uhr (Brüssel)
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